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1^22 NEBELSPALTER Seite °

im grü&ling" 1922
©utcn borgen, &err ^Poftinfpcftor,

mie getjt cê Seiten?"

Saufe, §>err fianbgcridjtêbircftor, fo

fo, bicfc fdjrcdflidjc SBittcrung, id) fürchte

cê ifl bei mir mieber eine (Mältung im

9?a, £>crr Spoftinfpcftor, bann mürbe

id) cinfad) ben "JCnjitg med)fcln.

9îid)t fdjlcdjt, f>crr fianbgcridjtêbircf=

tor, aber fennen Sie einen ^)oftinfpeftor
ber gmei "tfngüge bat?"

*
Äleiber mod)en Seute

3u -f)aufc
SBie tann man nur fo nacjläffig herumlaufen,

lieber greunb?"
2Baê roillft ©u, tjier bei unê fennt mich, bod)

Seber!"
lußerhatb

gaft batte id) ©idj nid)t erfannt. So alt=

mobifefj in ber grofen ©tabt herum jufpajieren !"
SBaê nriltft Bu, lieber greunb, tjier fennt

mid) bod) Keiner!" ©ti

Man fpart
©ie S. SB. SS. beabftdjtigt, bie 3ugêab=

fertigungêbeamten ber SSatjnbô'fe III. Klaffe
unb ber (Stationen I. Klaffe nidjt mehr mit
roten SSXüfjeniUeberjügen auêjuruften, roo=

burd) eine (Srfparniê Bon etroa 800 gr.
ja'ijrlid) erjielt wirb.

(Sparen ift bic ßofung beute,

Sparen müffen alte ßeute,

3a fogar bic S. 58. 58.

ßernen baê Spar ABC.

Saß ber SKütscn 9tot oetldjminbet

SRandjcr fdjmcrglid) gmar empfmbet,

Sod) ad)tbunbcrt Sd)iocigcrfranf

Sparen mir ja ©ottfeibanf.

îDCandjcê laßt ftd) ba noeb mad)cn,

Speziell in SMlcibungêfadjen :

ßange fmfen? deinen Sinn,
Steift bic ßeut in furge rinn!

3fud) ber ftoffgemad)tc fragen
Srücft bem 58ubgct auf ben 9)ïagcn,

So ein bißcbjcn SécoUcté

Schabet bicê ben S. 58. 58.

58irieè fönnt icb, noeb crgäblcn,

Sod) id) meiß, cê mirb nidjt fcblcn,

Tlan ift auf ber redjten 58abn:

©ben fing man logifdj an! geMmmt

*
©ebanfenfplitter

Ser Sicffinn mandjer Sidjter beftebt,

SBenn man ber Sadje näfycrgeljt,

Sarin : bic felbftoerftânbltdjcn Sadjcn
3>u unoerftänblidjen gu madjen. g.sP.

Sieber bebelfpalter
Sn bem tburgauifdjcn Sorfc S. murbc

oon ber Sdjüßengcfeltfdjaft eine neuegabne

angefdjafft unb gu bereit (Sinmetjung ein

Kcineê Sdjütjcnfcft oeranftaltet. 58ci ben

58orbcratungcn murbc oom 58orft6cnbcn

auf baê dibg. Sdjicßrcglcmcnt oermiefen,

baê audj für baê Seft gelten folle. 2>n&=

befonberê fei baê ÎTnfdjlagcn unter bem

Stoffe oerboten. SBeim »eitern Sraftanbum
ß'brcnbamcn" erflärt nun ein ïDîitglicb:
SBann'ê Qfafdjlaa unter äm Stoff ocr=

botc'n ift, fo bruudjc mer überhaupt fani
S'brcbame. 3 beantrage baê Sraftanbum

î'ftri^e!" ®m

£>er Söafler ^unfttierein
§>ocb marb ber jtunfbercin geebrt,

dr fommt fid) oor alê Sriumpbator:
Saê rote 58änbd)cn bat befdjert

SJcarianne feinem Jtonfcroator.

5tuê 'ifnlaß unb infolge oon

Sen gang unglaublichen Skrbicnftcn,
Sic oorbcmclbctc ^»erfon

(Irrungen in ber fünfte Sicnftcn.

Chevalier de la légion (meldje dbr!)
SSarb ber £crr Softor alle Sfdjtung
SDîid) reijt baê nette fait divers
3u einer flcincn Sd)Uißbctracbtung:

SBie müßte cê pot) fmbcnbritfdj
Sic gute ïDîariannc frà'nfen,

SBüßt' fic, mic ben ncubcutfdjcn Jtitfdj
SJcan bier fetiert nidjt auêgubcnfcn.

SBafyrlidj mir fdjeint, o Jtunftoercin,

Sic Same mürbe ftdj entfetkn
Unb an bic 58ruft fidj fdjlagcnb, fdjrcin:

Mon Dieu, bicêJïrcug fam an ben là'èen !"

SSoburd) mal mieber beutlidj mirb:

3lud) bier mar'n, mie in anbern Sd)ofcn,
5ßon ©runb auê falfd) orientiert

Sicleid)t entflammten f>crrnSranlH,fcn.
SJcuj

*

icf) bin fo frei ."
fiel) rer (bie ©efdjidjte oon König Sttbroigê

Sob im (Starnbergerfee abtjörenb): Alfo, ba gingen

feine SOtajeftät mitten auf bem See unter, inbem

er bie Arme befreit jum Gimmel ftreefte unb rief:
3d) bin frei! SBaê rief feine SOtajeftät? 9ca

Seppi?

©eppl: inbem er bö Arm jon an Jpimmal

ftrectat unb bitt um Sntfdjul'gung, Jperr

Setjrer unb ruafat batt tjalt : 3
i bin fo frei! unb iè nadja berfrunfen".

©a^riftbütfcf) unb S3ärnbütfa)
3dj boltc ungarifdjc gerienfinber auê

bem .Cbcrlanb ab, um fic oon 58cm auê

gcfammclt in bic £>cimat ut fpcbteren.

Sic kleinen maren ftolg auf ifyre neuer*
morbenen beutfdjen Sprad)fcnntniffc unb

unterhielten ftd) bcutfdj miteinanber. 2l"ber

cê moïïte mandjmal nidjt recht gelingen.
58efonbcrê ein 3ungc, ber auê Sigriêmil
fam, fonnte fidj mit einem $rutigcr nur
fd)mcr oerfteben. dr blatte, mic cr ftolg er=

gä'bltc, in Sigriêwil nur bodjbcutfdj gc=

lernt, mäbrenb ber grutiger fidj nidjt
menig auf fein 58ärnbütfdj gu gut tat.
3m ßaufe ber Unterhaltung 50g ber 58ärn=

bütfd)c fein &afd)cnmcffcr berauê unb geigte

cê mit ben SBortcn: %>e, ac'ê gâbtgê

SKäffcr" bem Sd)riftbcutfd)cn. Siefer aber

gog nun fein cigencê ©cfdjcnfmcffer ber=

auê unb hielt cê bem anberen tnumpl)ic=
rcnb mit ben unocrfälfdjt fdjriftbcittfdjen
SBortcn unter bic 9?afe: 9)ît)'ê ifdj
gäbiger". %mnl

*
S3rieff aften

grt. %. 5?. in SS. ©er sroeite Sa| eineê

geuilletonê ©er ©eiger oon Sremona", baê am
26. SJta'rs in einer Solotfjurner Seitung erfdjienen

ift, beißt: (Sin roeitjeoolleê 2Cbenbläuten ging über
bie fladjen ©adjer ber alten itau'enifctjen Stabt, baê

bie ^)änbe ber frommen ©laubiger ju einem ftillen
SDtariengebet faltete". SBer roeif, roaê biefe

©läubiger nod) für anbere ©rünbe gehabt tjaben,

itjre ^>änbe ju falten. Sdjon manejer ©läubiger,
ber nidjt ntetjr roufte, roie er fein ©uttjaben surücf=
befommen follte, tjat bie £â'nbe fân 5em ^0pf jU;
fammengefctjlagen aber baf er fie babei faltet,
ift immerhin neu.

2f n SBotf. Sticfjt alleê, roaê Stjnen am Stamm=
tifefj gefällt, maetjt audj anbern Spaf. ©ie Sa(mn=
gen 3f)rcr ©efellfdjaft finb jroar febr originell, ©aê
roaê Sie unê einfenben, muf aber minbeftenê ebenfo

originell fein, roenn roir eê abbruefen follen. SBir
gebjen fogar nodj roeiter unb Oermten lieber auf
einen originellen S3erein, roenn roir bafür einige

originelle 3Bi|e befommen. ©aê ©egenteil ift für
unê roeniger erfprieflidj. SBir finb aber gefpannt
barauf, roaê auê Sfyrer Stunbe roeiter ben SBeg

ju unê hinüber finbet.

Stadj @lgg. Sonberbare SBablblüten tjat ber

ßenj in Stafj anê Sonnenlictjt geförbert. 3n einem

SBajlinferat bjeift eê bort:
©ie 3ud)tftierbaltung in ber tfnnenanftalt

bebingt eê, baf 3uctjtftietfommiffion unb 2trmen=

pflege biêroeilen gemeinfame Angelegenheiten ju
befpredjen fjaben unb fann eê beêfjalb nur oom
©uten fein, roenn beibe SSebörben minbeftenê
burd) ein SOîitglieb ftetê gütjlung miteinanber
haben. 2luê biefem ©runbe fchlagen roir in
bie Armenpflege oor: "

@ê ift gut, baf bie 3ud)tftiere nidjt reben fönnen,
fonft roürbcn fie ftd) geroif bebanfen, ju SBab>
manöoern mifbraudjt ju roerben.

Appen jell er oerê. £erjlidjen ©anf. ©ernc
machen roir oon bem unê mitgeteilten fogenannten
AppenjelIeroerê" ©ebrauch ober ift eê oielleicht
eher ein Sijurgaueroerê Smmerhin: er ift heute

aftuell, unb mancher unferer Cefer roirb fich mit
SSergnügen baran erinnern, ijn oor Sahren in
münblid)cr Ueberlieferung gebort ju haben:

Jpinber be äftaure
©a ßaure" bie SSaure

Unb oor be Sföaure

©a faure" fte au.
Caf fie nu Saure",
bie Saure,
ê' Saure roirb ene fd)o oergatt.

7^22

Im Frühling" 1922
Guten Morgen, Herr Postinspcktor,

wie geht cs Ihnen?"
Dankc, Hcrr Landgcrichtsdircktor, so

so, dicsc schreckliche Witterung, ich fürchte

cs ist bci mir wicdcr cinc Erkältung im

Anzug."

Na, Hcrr Postinspcktor, dann würde

ich einfach dcn Anzug wechseln.

Nicht schlecht, Hcrr Landgcrichtsdircktor,

aber kenncn Sic cincn Postinspcktor
dcr zwei Anzüge hat?"

5

Kleider machen Leute
Au Hause

»Wie kann man nur so nachlässig herumlaufen,
lieber Freund?"

«Was willst Du, hier bei uns kennt mich doch

Jeder!"
Außerhalb

«Fast hätte ich Dich nicht erkannt. So
altmodisch in der großen Stadt herumzuspazieren !"

«Was willst Du, lieber Freund, hier kennt

mich doch Keiner!" Ski

Man spart
Die S.B.B, beabsichtigt, die

Zugsabfertigungsbeamten der Bahnhöfe III. Klasse

und der Stationen I. Klasse nicht mehr mit
roten Mützen-Ueberzügen auszurüsten,
wodurch eine Ersparnis von etwa 8N0 Fr.
jährlich erzielt wird.

Sparen ist dic Losung hcutc,

Sparcu müsscn allc Lcutc,

Ia sogar dic S.B.B.
Lernen das Spar-^.L L.

Daß dcr Mützen Rot vcrlchwindct

Manchcr schmerzlich zwar empfindet,

Doch achthundert Schwcizcrfrank

Sparcn wir ja Gottscidank.

Manches läßt sich da noch machcn,

Speziell in Bcklcidungssachen :

Lange Hoscn? Kcincn Sinn,
Steckt dic Lcut iir kurze rinn!

Auch dcr stoffgcmachtc Kragen
Drückt dcm Budgct auf dcn. Magcn,
So cin bißchcn Décolleté

Schadet dies dcn S.B.B.?
Viclcs könnt ich noch crzäblcn,

Doch ich wciß, cs wird nicht fchlcn,

Man ist auf der rcchtcn Balm:
Obcn fing man logisch an! Fà,m

Gedankensplitter
Der Ticfsinn manchcr Dichter besteht,

Wenn man dcr Sache nähcrgeht,

Darin : dic sclbstvcrständlichcn Sachen

Zll unverständlichen zu machen. Z.Tp,

Lieber Nebelspalter
In dem thurgauischen Dorfe T. wurdc

von dcr Schützcngcsellschaft cinc ncuc Fahnc

angeschafft und zu deren Einweihung ciir

kleines Schützcnfcst veranstaltet. Bci dcn

Vorbcratungcn wurdc vom Vorsitzcndcn

auf das Eidg. Schicßrcglcmcnt vcrwicscn,

das auch für das Fest gelten solle.

Insbesondere sci das Anschlagen unter dcm

Rocke vcrbotcn. Bcim wcitcrn Traktandum

Ehrcndamcn" erklärt nuu cin Mitglied:
Wänn's Aaschlaa unter äm Rock

verböte'» ist, so bruuchc mcr überhaupt kani

Ehrcdamc. I beantrage das Traktandum
z' striche!" Gmii

Der Basler Kunstverein
Hoch ward dcr Kunstvcrein gcchrt,

Er kommt sich vor als Triumphator:
Das rote Bändchcn hat beschert

Marianne seinem Konservator.

Aus Aulaß uud infolge von

Dcn ganz unglaublichcu Bcrdicnstcu,
Dic vorbcmcldctc Pcrson

Erruugcn in dcr Künstc Dicnstcn.

elisvàr às là Ik-Zion (wclchc Ehr!)
Ward dcr Hcrr Doktor allc Achtung

Mich rcizt das ncttc 5-ät âlve^
Zu einer klcincn Schlnßbctrachtuug:

Wic müßte cs potz Heidcnbritsch

Dic gute Marianne kränkelt,

Wüßt' sie, wic deil ncudcutschcu Kitsch

Mail hier feticrt nicht auszudenken.

Wahrlich mir scheint, o Kunstverein,

Die Damc würdc sich cntsctzcn

Und an dic Brust sich schlagcud, schrciu:

Mon Dieu, dicsKrcuz kam an dcn lätzcn !"

Wodurch mal wicdcr dcutlich wird:
Auch hicr war'n, wic in andcrn Schoscn,

Von Grund aus falsch orientiert

DicleichtentflammtcnHcrrn Franzosen.
Bcuz

Jch bin so frei ."
Lehrer (die Geschichte von König Ludwigs

Tod im Starnbergersee abhörend): «Also, da gingen

seine Majestät mitten auf dem See unter, indem

cr die Arme befreit zum Himmel streckte und rief:

Ich bin frei! Was rief seine Majestät? Na

Seppl?

Seppl: « indem er dö'Arm zon an Himmal
streckst und bitt um Entschuldung, Herr
Lehrer und ruafat halt halt : I
i bin so frei! und is nacha dertrunken".

Schriftdütsch und Bärndütsch
Ich holtc ungarische Fcricnkinder aus

dcm Oberland ab, um sie von Bern aus

gesammelt in die Heimat zu spedieren.

Dic Klcincn warcn stolz auf ihre neuer-
worbcucu deutschen Sprachkcnntnissc und

untcrhicltcn sich deutsch miteinander. Abcr
cs wollte manchmal nicht rccht gelingen.
Besonders cin Zungc, dcr aus Sigriswil
kam, konnte sich mit einem Frutigcr nur
schwer verstehen. Er hatte, wic er stolz

erzählte, in Sigriswil nur hochdeutsch

gelernt, während dcr Frutigcr sich nicht

wcnig aus scin Bärndütsch zu gut tat.

Im Lanfc dcr Unterhaltung zog dcr Bärn-
dütschc scin Taschenmesser heraus uud zeigte

cs mit den Worten: He, ac's gäbigs
Mässcr" dem Schriftdeutschcn. Dieser abcr

zog nun scin cigcncs Gcschcnkmcsser Heralls

und hielt cs dcm andcrcn triumphierend

mit dcn unverfälscht schriftdeutschen

Worten unter dic Nase: My's isch

gäbigcr". Fr.nz

Briefkasten
Frl. A. H. in B. Der zweite Satz eines

Feuilletons «Der Geiger von Cremona", das am
26. März in einer Solothurner Zeitung erschienen

ist, heißt: «Ein weihevolles Abendläuten ging über
die flachen Dächer der alten italienischen Stadt, das

die Hände der frommen Gläubiger zu einem stillen
Mariengebet faltete". Wer weiß, was diese

Gläubiger noch für andere Gründe gehabt haben,

ihre Hände zu falten. Schon mancher Gläubiger,
der nicht mehr wußte, wie er sein Guthaben
zurückbekommen sollte, hat die Hände über dem Kopf
zusammengeschlagen aber daß er sie dabei faltet,
ist immerhin neu.

An Rolf. Nicht alles, was Ihnen am Stammtisch

gefällt, macht auch andern Spaß. Die Satzungen

Ihrer Gesellschast sind zwar sehr originell. Das
was Sie uns einsenden, muß aber mindestens ebenso

originell sein, wenn wir es abdrucken sollen. Wir
gehen sogar noch weiter und verzichten lieber auf
einen originellen Verein, wenn wir dafür einige

originelle Witze bekommen. Das Gegenteil ist für
uns weniger ersprießlich. Wir sind aber gespannt
darauf, was aus Ihrer Runde weiter den Weg
zu uns hinüber findet.

Nach El gg. Sonderbare Wahlblüten hat der

Lenz in Rafz ans Sonnenlicht gefördert. In einem

Wahlinserat heißt es dort:
«Die Zuchtstierhaltung in der Armenanstalt

bedingt es, daß Auchtstierkommission und Armenpflege

bisweilen gemeinsame Angelegenheiten zu
besprechen haben und kann es deshalb nur vom
Guten sein, wenn beide Behörden mindestens
durch cin Mitglied stets Fühlung miteinander
haben. Aus diesem Grunde schlagen wir in
die Armenpflege vor: "

Es ist gut, daß die Zuchtstiere nicht reden können,
sonst würden sie sich gewiß bedanken, zu Wahl-
inanövern mißbraucht zu werden.

Appenzell ervers. Herzlichen Dank. Gerne
machen wir von dem uns mitgeteilten sogenannten

«Appenzellervers" Gebrauch oder ist es vielleicht
eher ein Thurgauervers Immerhin: er ist heute

aktuell, und mancher unserer Leser wird sich mit
Vergnügen daran erinnern, ihn vor Jahren in
mündlicher Ueberlieferung gehört zu haben:

Hinder de Maure
Da «Laure" die Baure
Und vor de Maure
Da «Laure" sie au.
Laß sie nu «Laure",
die Baure,
s' Laure wird ene scho vergau.
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